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Voorwoord

De reiinie van 11 september is al
weer enige tijd voorbij. Er zijn maw
geschat 750 oud-leerlingen geweest.
In dit nummer vindt u een aantal bij-
dragen over deze dag in ons school-
cebouw, Ongetwijfeld zal een aantal
kritische opmerkingen gemaakt
worden over het verloop van deze
dag. Degenen die wat dichier bij de
organisatie zaten, zoals enkele leden
van het bestour van Socialiter, heb-
ben zich vooral gedurende de maan-
den vodr de refinie afzevraagd of er
iets van terecht zou komen. Voor
hen is de dag zell meegevallen al
heeft ‘De Retiniecommissie uit
Groningen' ook toen nog wel enige
steken laten vallen, Bij een evaluatie
met de schoolleiding, waarvoor on-
dergetekende ook was uilgenodigd,
overheerste de mening “dit was eens
maar nooit meer”. We zullen zien
bij een volgend lustrum (2007 7
dan bestaat het gebouw 100 jaar).

In ieder geval heeft de reiinie wel
een flink aantal nicuwe namen voor
de verzendlijst van ons blad opgele-
verd. Het is een zeer djdrovend
werk om alle lijsten (50 maal 55 na-
men) door te werken en naar aanlei-
ding van uw correspondentie met de
RC onze lijsten te verbeteren of aan
te vullen. Behalve de 80 geslaagden
van het jaar 2004 verwacht ik tussen
de 100 en 150 niecuwe namen van
oud-leerlingen toe te voegen. Toch
gijn er nog steeds namen zonder
adressen in ons bestand, waal zo0'n
200, Dat komt gedeeltelijk doordat
men adreswijzizingen niet door-

geeft, Je vergeet het makkelijk of je
bent niet geinteresseerd in het blad.
Als dat laatste het geval is: meld het
ons (aan Erik Bierman of aan
Barbara van [Jzeren, zie colofon).
Een oud-leerling die geen belang
stelt in het blad maar wel in eventu-
ele reiinies komt op een aparte lijst
in ons systeem.

Dre viering van het 100-jarig bestaan
van de Bond van Haagse
Gymnasiasten 15 voorbl] wanneer u
dit nummer ontvanet, De feestweek
was van 22 v‘m 26 november. Een
positieve ontwikkeling is het con-
tact tussen het bestuur van de BvHG
en het bestuur van Socialiter. We
houden elkaar op de hoogte van eve-
nementen en we wisselen onze pu
blicaties uit. Althans wij sturen onze
nummers naar de Bond en we hopen
dat zij hun Specs ook naar ons stu-
ren.

Verder xult u in dit nummer o.m. ar-
likelen aantreffen van Leo van
Santen, oud-leerling en thans docenmt
Diits, over zijn proefschrift, een
overdruk van een krantenartikel
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over de hernitgave van het proef-
schrift van oud-docent Nederlands
prof. dr B.C. Damsteegt en een bij-
drage van Alfred Teeuwen (e.e.
1966, nee, er is niets mis met uw ge-
heugen, het is een pseudoniem),

Tenslotte nog het volgende. Vrij re-
gelmatig bellen of mailen mij oud-
leerlingen die vragen hoeveel ze
moeten bijdragen voor het ontvan-
gen van Socialiter en op welk giro-
nummer ze het bedrag moeten stor-
ten. Wat betreft het laatste: het giro-
nummer 15 GEY2167 len name van
Vereniging Socialiter t¢ Den Haag.
Hoeveel moet men storten 7 Men

moet niets, men wordt verzocht
cen bijdrage te geven. Een richtlijn
zou kunnen zijn 15 euro per jaar. Als
we daarmee 7000 euro bij elkaar
krijgen, kunnen er twee nummers
verschijnen. Gelukkig zijn er oud-
leerlingen die meer of veel meer dan
die 15 euro overmaken, want heel
veel mensen betalen niets. Aan het
voorjaarsnummer van 2005 wordt
weer een accepigiro toegevoegd.
Maar als u nog nooit icts betaald
heeft, kunt u ook nu al een girootje
vitschrijven. De quaestor, Ruben
Owvermeer, zal er zeer blij mee zijn.

Erik Bierman, 1. praeses.

Van de rector

Met enige regelmaat wordt de
school bezocht door oud-leerlingen
die evalliz in de buurt zijn en van
de gelegenheid gebruik maken om
herinneringen op te halen en nog
iets van de oude sfeer te proeven.
Bij een reiinie, echier, kan men el-
kaar ontmoeten en een dag vol her-
inneringen met elkaar beleven.

De reiinie heefi veel oud-leerlingen
ertoe aangezel weer ecns op zolder
in de owde spullen te duiken. Vioor
velen komt er vroeg of laat een mo-
ment waarop men van lang gekoes-
terde bezittingen afstand kan doen.
Oude Specs, panoramafolo’s uit de
jaren dertig, toen alle leerlingen en
leraren nog herkenbaar op één foto
konden worden afgebeeld, program-
mabockjes van toneelvoorstellin-

gen, we zijn er u dankbaar voor.

In het najaar van 2003 zijn we met
de voorbereidingen van het lustrum-
jaar begonnen. De reiinie was in dat
kader de eerste activiteir. Voor de
huidige leerlingen volgen er tal van
activiteiten die hun hoogtepunt zul-
len hebben in de lustrumweek van
22 tot 26 november, waarvan o.a.
een musical deel zal witmaken.

Velen, leraren en leerlingen, zijn bij
de organisatic hiervan betrokken.
Omdat we het onwenselijk vonden
nog meer tijd aan de onderwijstaak
van de leraren te onttrekken, hebben
we besloten de orgamisatie van de
retinie uit te besteden. Daar zijn uen
wij nict steeds even enthousiast over
gl:\\'t.‘t:!il.

In praktische zin verliep de refinie
uitstekend. De programma’s sloten
goed op elkaar aan, men wist waar
men moest zijn en jedercen nam op
de juiste wijze berzit van het ge-
bouw. De tweedeling tissen voor en
na examenjaar 1972 bleek geen ge-
lukkige keuze, ledercen had op ci-
gen wijze de dag moeten kunnen in-
vullen na op basis van voldoende in-
formatie keures gemankt te hebben.
Dre nithesteding aan een exteme or-
ganisatie en de communicatie van
die organisatie met de reiinisten riep
=M= &in _EC";'{'HZ] Vin WwWoeFZens-
vreemdheid op. De rednisten stoor-
den zich soms aan de manier van
aanspreken en aanschrijven door de

Reiiniecommissie. Ook wij waren
miet blij met de redactie van brieven
en met eksten op de website van de
Reliniecommissie die toch namens
de school verzonden werden, echter
sonder de nodige controle door de
sichool zell

Menigeen vond de prijs hoog en re-
lateerde die aan het eten. Het orga-
niseren van een reiinie brengt echter
ook heel wat andere kosten met zich
mee. Of we een volgende keer weer
zullen besluiten de orgamisatie uit e
besteden is voor ons echier nog een
vraag.

Tot slot wil ik cen woord van dank
richten Lot het bestuur van Socia-
liter, dat een onmisbare rol heaft ge-
speeld in het opstellen van het pro-
gramma, tot degenen die tastbare
herinneringen hebben afgestaan aan
de school en ot eenieder die door
zijn komst heeft bijgedragen aan het
welslagen van deze reiimie.

G.BTh. Kloeg, rector

Het Socialiter

Het is alweer een jaar of zes peleden
dat ik, op zoek naar een toepasselijk
kado, in een Haags antiquariaat
door een bak met owde prenten; te-
keningen en aktes hladerde. Te komt
er alijd wel wat geks tepen, maar
een lichte schok ging door mij heen
toen ik op een beduimeld stk pa-
pier VIVAT, VIVAT, SOCIETAS las,

wioorden die in ons geheugen geprifl

staan. Alrijd leuk om iets over je ou-
de school te vinden., maar dit was
wel heel apart: helemaal met de
hand geschreven, in een plechtige
krullende letter, met donkerbruine
inkt op inmiddels navwelijks min-
der donker papier. lemand had erg
zijn best gedaan het Socialiter uit e
schrijven. Leuk. Maar wat gek, dat
erin gestreepl was. In de derde regel



waren de woorden “simus exiles”
met een ferme haal doorpesimeept,
en daarboven was — in hel zelfde
handschrift — bijgeschreven “vanie
erimus”. Dt was de tekst zoals ik
hem kende.

Toen ik het papier omdraside werd
mij duidelijk. dat dit verbruinde, ka-
potgevouwen, gescheurde en be-
vlekie stuk papier “het Lied van de
Hond van Haagsche Gymnasiasten”
was, zoals dat in 1912 geschreven
was door L. Spanjaard. lemand had
later bovenaan met potlood oege-
voegd: “origincel Socialiter ™. En
dat moest het wel zijn. Pas later re-
aliseerde ik me dat de tekst op het
papier ook een stuk langer was dan
het Socialiter dat ik ooit uit het
hoofd heb geleerd. Dat waren maar
dric coupletten, hier prijkien er vier,
Mijn opwinding over deze gevon
den schat was er niet minder om.
Tien gulden later was ik in het bezit
van een gepast Kado. Gepast voor
een verjaardag van onze Bond. En
wal was een moojere gelesenheid
om de Bond haar (volledige) lied
weer rerug te geven dan haar 100-ja-
rig bestaan, gevierd op 11 septem-
ber 2004 ?

Het lied is thans enigszing perestan-
recrd en zwaar ingelijst (dubbel:
voor- en achterkant zijn zichtbaar
Abacris, wil een stevige boutr ge
bruiken bij het ophangen !), opdat
het niet opnicuw in vergetelheid ra-
ke, maar de komende ecuw(en) de
muur van de bondskamer moge sie-
ren. Vivat, Vivat, Societas Gymnasii
Hagani !

VIVAT, VIVAT, SOCIETAS
Socialiter concordin nos habet et habebit
Donec crudelis mors omnes amicos nos delebin
Dem umbrue [simuos exiles] vanae erimus in
Tarturo inani |

Vivar, Vivar, Societas Gymnnsii Hagani !

Poifme sumus, musiel, ddicoli, mctores

'-l CIENTINS BN TNy p'..".'i.ll.l.': £l amores

Scdd tamen sumus juvencs non rudes at urbani
Vivat, Vivat, Societas Chymmasin Hageni !

Peritut pracses, sdministram, scrtha studioeas
F.:.':ll':-:u-._ cum lemgeel 4||'||||,||'\. bellosus
Socialitem ut perturbet: sunt conatus vani !
Vivar, Vivat, Societas Gymaasi Hagani !

Speramus nos feliciler constans societaten

Per semper omia lempora ad mundi vastitalem
Et simus semper hilares et alacres et sani !
Vivat, Vivat, Societas Gymnashi Hagan !

Waarom het derde couplet in de ver-
getelherd 15 geraakt, of geschrapt
(het document lijkt daarop te wij-
zen; dit derde couplet is daarop met
een accolade pemarkeerd) is niet be-
kend.

Tobias Cehen Jehoram

Naschrift van de redaktie:

Wie levert een adequate vertaling in
het Nederlands ? Om het niet al te
eenvoudig te maken: rijm en me-
trum dienen gehandhaafd te wor-
den. Reacties gaarne aan de abactis
van Socialiter,

Lunch tn de tuin,

Geanimeerde gesprekien,

|



Een wel 2éfér jange redmisg

e B Ol SEPIDTEE,

Tempora mutantur, nos et mutamur in illis...

Op een avond veertig jaar peleden
zaten mijn moeder, mijn lwee zusjes
en ik gespannen te wachien op een
bezoeker. Mijn moeder had van mij
opdracht pekregen om njdens dat
bezoek haar voet op een lelijke plek
in de vlperbedekking te houden:
want stel je voor dat zoiets in mijn
nadeel zou werken !

De berocker was Sjoerd Bakker,
praeses van de BvHG, die mijn ou-
ders kwam vragen of hij me voor de
BvHG verkiesbaar mocht stellen als
bestuurskandidaat. Als quaestrix 11
nog wel |

Sjoerd Bakier

Sjoerd heeft destijds niet geweten
dat hij in die tijd z0'n aanzien ge-
noot bij een derdeklassertje en haar
achterban, maar hij vertelde me op
de reiinie wel, dat hij zich heel goed
herinnerde de hele stad door nasr de
Vruchtenbuurt gefietst e zyn. Tk
denk dat het misschien ook wel het
laatste jaar 15 geweest dat bestuurs-

leden en ouders nog 20°n onlzag ge-
nolen, wanl oen wij een jaar ber
zelf weer nieuwe kandidaten zoch
ten, 15 er bij mijn weten niemand
thuis op bezoek gegaun om toestem-
ming te vragen voor de kandidatr:
of vergis ik me ? De bestuursperio-
de was een leuke tijd: je voelde je
ook best een beetje belangrijk.
mocht bijvoorbeeld tijdens de les de
kerstboom in de hal optuigen. Het
organiseren van schoolfecsten cn
het daarvoor op jachr paan naar
bands (voor het eerste waren cat
beatgroepen !} was een van de hoog
tepunten, evenals het organiseren en
leiden van het Bondskamp. En voor
mij was het de tijd waarin ik vriend-
schappen voor het leven heb geslo-
ten, zoals met Eileen uit de vierde,
die abactis was, en Inge, onze abac-
tis I1. Inge en ik zaten ook naast el-
kaar in de klas en zij had in de win-
ter een thermosfles koffic bij zich:
heel hijzonder was dat.

Dit voorval dateert van ‘slechis
veertig jaar geleden, maar de ge-
schiedenis van de Bond  van
Haags(ch)e Gymnasiasien gaat ver-
der terug. Honderd jaar geleden
werd de Bond opgericht en dart vie
ren wea dir jaar. Wiy, oud-leerlingen,
hebben het een en ander al op 11
september gevierd, de school doet
dat op de oprichtingsdatum, § okto-
ber (mijn verjaardag). Wat je in een
jaar als dit dan opvalt, is hoeveel
honderdjarigen er in 2004 in Den
Haag zijn ! Een greep:



= Het Vredespaleis opende hon-
derd jasr geleden de deuren; er
was een tentoonstelling in het
Museum Mesdag, van waaruit
je het Vredespaleis trouwens
kunt zien liggen. Dr. Arthur
EyMinger schreefl cen boek over
de geschiedenis wvan  het
Vredespaleis, dat te koop 15 bij
Jongbloed Juridische Boek-
handel.

* De Scheveningse Haven bestaal
honderd jaar.

* Het Museum voor het Onder-
wijs kreeg pestalie: pas in 1903
kreee her iniriatief koninklijke
toestemming, maar zelf ziet
men 1904 als geboortedatum.
Aanvankelifk op de Nieuwe
Markt (nu Winhaven) geves-
tigd, verhuisde het in 1928 naar
de overbekende locatie Hem
sterhuisstraat, waar  het
*Schoolmuseum® grote [faam
verwierl en velen van ons zul-
len zich deze plek nog hennne-
ren. Zelfs onze kinderen hebben
daar nog heerlijk rondgeban-
jerd. In 1986 verhuisde het Mu-
seum en kreeg het zijn huidige
plek en de nicuwe naam: Mu-
seon, Een zeer cigentijds peda-
gogisch centrum voar jongearan,

* Dok ons Haagse Residentie
Orkest noemt zich dit jaar hon
derdjarige: het cerste officiéle
concert werd in 1M gegeven.

* Tenslotte noem ik de Konink-
lijke Schouwburg, een instituut
waar menig (oud) Haganiast als
bezoeker of (amateurlacteur
zijn schreden heeft gezet: (wij

{1

mogen ook beroepsacteurs on-
der onze oud-leerlingen Teke-
nen.) De Koninklijke Schouw-
burg, “de Stradivarius onder de
schouwburgen “, telt trouwens
geen honderd, maar tweehon-
derd lentes, een prestalie van je-
welste | Onder redectie van drs.
Paul Korenhof is een schitte-
rend boekwerk uitgegeven bij
Walburg Pers. Het heet “De
Koninklijke Schouwburg
(1804-2004)" en heeft de veel-
segrende ondertitel “Een kleine
Haagse Cultvurgeschiedenis™
meegekregcen. En  uiteraard
vier(dien al de bovengenoemde
{tweelhonderdjarigen ook een
feestje.

Wat opvalt bij al deze instituten, is
dat ze met hun tijd zijn meegegaan
en daar ligt hun kracht: zonder mee
gaan met de tijd word je geen
(tweethonderd jaar. Tempora mu-
tantur, nos et motamur in illis. .
Dat geldt ook zeker voor cen jonge-
reninstituur zoals onze BvHOG: na
een tijdje een nogal kwijnend be-
staan geleid te hebben (net als
Socliter rovwens), s de njdgeest
kennelijk weer rijp voor het vinden
van een nievw elan. De hr be-
stuursleden van de BvHG hebben
zich ook erg ingespannen er voor de
oud-leerlingen en oud-bestuursle-
den een gedenkwaardige mijlpaal
van te maken: hedankt daarvoor en
voor het cadeau dat oud-bestuursle
den van hen hebben gekregen! Ze
zijn nog niet klaar, trouwens. zie
ook elders in dit hlad.

Catering met muziek.



e Socialitertafel met oud-docente Leontten Tels-de Jong en quaestor Knben

Wij, oud-leerlingen verenigd in | toe en hopen op een goed contact

Socialiter, feliciteren de Bond dan
ook van harte en wensen hem een
prachtiz heden en prima tockomst

Tussen onze wee \'urs:nigingcu !

Els

Impressies van “hét lustrum™

Hoewel de datum 11 september
weinig positieve associaties wekt,
ga ik die dag "s morgens opgewekt
nanr de reiinie woe. De organisatie is
kennelijk vitbesteed aan een extern,
commercieel bednjf, dat zich “De
Reiiniecommissie” noemt. In alle
uitingen vooraf, per post en per e-
mail, soms legenstrijdig en veelal
doorspekt met taalfouten, gaat dit
bedmjf volledig voorbij aan de aan-
leiding voor de reinie, 100 jaar
BvHG en 610 jaar Gymnasium.

Zoals bij verschillende gelegenhe-
den in het verleden, is het parkeren
goed geregeld. In tezensielling 1ol
wat “De Heliniecommissie” heeft
gemaild, is er volop parkeerruimte
rondom het gebouw dat ik gemaks-
halve “Arameco™ blijf noemen.

Roefie Hueting

lemand bij de organisatie had ver-
zonnen dat “oudjes™ (vanaf een jaar
of 500 's middags om vier uur maar
hun slaapje moesten gaan doen.
Gelukkig zijn de organisatoren tij-
dig op andere gedachien gebrachi,
maar ¢2n én ander leidt op de dag
zelt wel tot onoverzichielijke situ-
aties bij de registratie. Te meer om-
dat de organisatoren blijkbaar van
sommige reiinisten meer dan cens
€ 26.50 hebben geincasseerd. ..

De registratie vindt plaats in het te-
kenlokaal, voor mij nog steeds sy
noniem met grote vellen papier en
(voor mij) nauwelijks zichtbare
beelden wit een witerst lichtzwakke
episcoop. [k zit meteen weer in de
sfeer van 45 jaar geleden !

Met een bekertje thee in de hand
praat ik in de hal even bij met de
eerste oude bekenden van vand
Er zullen er nog veel volzen.

T.

Socialiter heeft een stand waar de
eerder verschenen exemplaren van
het gelijknamige blad e verkrijgen
zijn. Wine viekken in de verzend-
lijst worden opgevold. Ook zijn er
in de hal tegen betaling van plastic
muntjes eveneens plastic bekertjes
met fris, bier en wijn te koop, Qua
prijsstelling kan men zich meten
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met de échte horeea !

In de loop van de middag lopen er
volgens zeggen 750 mensen in het
gebouw rond, meer dan het huidige
aantal leerlingen, met wie de school
overvol is. Gelukkig werkt het weer
mee en kan men zich ook buiten be-
geven.

In het scheikundelokaal zien we
Paul Verhoeven's film “Feest !'" uit
1963, Vrjwel de hele school heeft
toen bij de opnamen gefigurcerd. Tk
herinner me dat we minstens £2n
week lang elke middag “Bal in de
Hal" hadden. Om het daglicht bui-
ten te houden, waren de ramen ge-
blindeerd. O, o, o, wal waren we al-
lemaal brave kindertjes met al die
keurige blazertjes.

Leo van Sanlen, eindexamenl982,
in 1994 initiatefnemer voor het re-
activeren van Socialiter, geeft een
les Duits voor belangstellenden. Hij
laat ons, zijn leerlingen. in het
Duits (!) de parallellen ontdekken
tussen het werk van Brecht en
Goethe. Volgens Leo is deze les re-
presentatief voor de lessen aan zijn
échte leerlingen. Zijn de lessen nu
boeiender ! 1s mijn belangstelling ver-
anderd ? Of zit "t hem in het verschil
tussen ecn blauw en cen bruin pak ?
Ik blijf in elk geval klaarwakker !

Verspreid over de dag worden er
nog diverse evenementen aan de
redinisten geboden, zoals een optre-
den van Roefie Hueting (zonder
Down Town Jarr Band), cen

Bondsverzadering en "5 avonds een
disco-feest.

Maar hei leuksie blijft hei praten
met mensen, mel wie ik een verle-
den deel. Met sommigen heb ik
door de decennia heen contact ge-
houden. anderen zie ik vandaag
voor het eerst in 36 jaar !

Ondanks de ronduit slechte organi-
satie (de lunch is ook al niet op het
juiste moment beschikbaar, de foto-
graaf stuurl een onderbelichte foto
thuis, de andere. eveneens vooruit
betaalde, foto word! pas na een ver-
zoek per e-mail alsnog toegezon-
den), maken die gesprekken met
mijn generatiegenolen (dat zijn er
vitél, want ik heb het Haganum goed
op me laten inwerken) veel, #o0 miel
alles, goed. Mensen blijven belang-
rijker dan organisaties ! lk rijd der-
halve toch met een positieve na-

o |

PLevs van Santen

smaak terug naar Beleié. Ik hoop bij
een volgende relinie als her even kan
weer van de partij te zijn.

Ernst Sittig
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Docenten aan het woord, ...

De docenten aan
het  Gymnasium
Haganum nu: wie
zijn het ? Wal
doen ze 7 Is het
onderwijs van nu
nog even voortref-
felijk als “toen” ?
Aan hel woord in dit nummer de
heer Leo van Santen, ond-leerling
van het Haganum en docent Duits
aan deze school sinds 19940,

Als leerling aan het openbare stede-
lijke Gymnasium Haganum ben ik
eind jaren zeventig in de Duirse les-
sen van mevrouw Ter Schegser,
waarschijnlifk wegens de saaiheid
van de periode, niet in de literatuur
van de zeventiende ecuw ingewijd.
Als leraar Duits aan dezelfde school
sinds 19940 begin ik mijn literamur-
onderwijs. in navelging van haar,
steevast met Lessings Mathan der
Weise uit de Verlichting en sla ik de
zogenaamde bharokliteratuur over.
Maar ook in dit opzicht hebben de
ontzuiling en de millenniumwisse-
ling de wereld op haar kop gezet:
uitgerekend van mijn hand ver-
schijnt binnenkort, nog wel voor een
katholicke universiteit, het proef-
schrift Das Dot als lirerarischer
Kosmos over leven, werk en litera-
tuurprogramma  van  Aegidius
Henning. een calvinistische Duitse
dorpsdominee en suteur uit de ze-
ventiende eeuw. Omdat de saaiheid

van de Duitse barokliteratuur helaas
is gebleven en de rest van deze tekst
op verzock van de redactic over
Henning gaat, maad ik de leser no
aan om naar het volgende artikel 1e
zappen. Wie toch verder leest, zal
steeds beter begrijpen waarom er hij
Paapman nog geen intekenlijsien
voor mijn boek liggen.

Het proefschrift is cen sociaal-histo-
rische casestudie naar een verschij-
ningsvorm van de Duitse baroklite-
ratuur die wel degelijk deel uit-
maakt van de oenmalige “respubli-
ca litteraria™ met haar stedelijke ba-
gis, maar, in tegensielling 1ot veel
/an de zeventiende-eeuwse litera-
tuur, in een dorp is ontstaan. Dat de
sociale context van de dorpsdomi-
nee een andere was dan die van zijn
collega in de stad, laten teksten van
tijdgenoten en van Henning zelf
zien. De lutherse theoloog Lucas
Osiander stelt in zijn Bawren
Postilla (15397) dat een dominee in
een dorp duidelijker en cenvoudiger
dan in de stad moet preken.' Hen-
ning beschouwt in zijn onder het
preudoniem  “Florentinus  Wahr-
mund™ verschenen boerensatire Na-
gelneue Bauren Anatomia (1674) de
duidelijke en cenvoudige preek van
de dorpsdominee zelfs als een grote-
re prestatie dan die van de predikant
in de stad.

Viel schwerer ists ein Dorfl-
Plarrer/ als Statt-Prediger 2u

I Lucus Osiander: Bawren Poxtilla. Tibingen 1598, ble, 1-2
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seyn, Jenen mub ich predigen/
dali sie mich verstehen/ und fiber-
zeuget werden: Diesen ist leicht
zu predigen/ denn sie wissen es
ofTt eben so wol/ als die Prediger/
was sie thun und lassen sollen.
Weil die Starlenrs spitzfiindig/
tractiren ihre peistliche Herren
subtilia: Weil die Dorffleute
einfillug/ predigen ihre Plarrer
prosicua & utilia.®

De lutherse theoloog Arnold Men-
gering constateert in zijn Scrutinium
Conscientiae Catechericum (1651)
dat een dorpsdominee vergeleken
met een voorganger in de stad ten
onrechie doorgaans als tweederangs
wordt bestempeld.' Henning bekrit-
seert in zijn quodliberaneabundel
Mischmasch (1665) dat aan de
dorpspredikant, ook al houdt hij cen
preek van niveau, in de stad altijd
zijn minderwaardige dorpsachter-
grond kleeft:

Posito; du hieltest eine Stidtische
und stattliche Predigt/ dall es S.
Aristoteles der selige Mann/ und
M. Cicero der grosse Held/ nicht
besser kinten/ jedoch/ weil du
vom Lande/ so heissers/ Herr
Johann von Einfaltshausen der
gute Mann/ hat peprediget. Hoc
est semel verum. Wir arme
Dortfpriester seynd schon halbe
Martyrer/ wann wir in die Stadt
#u predigen kommen [...J*

Hennings uvitspraken over zijn lite-
raire activiteiten maken duidelijk
dat hij zich als dorpsdominee be-
wusl was van zijn aparte en inferi-
enre positie in het stedelijke literai-
re bedrijf. Tn Mischmasch zet hij
zich in voor de gelijkwaardigheid
van uit een dorp afkomstige litera-
tur. Bij de becordeling van een
boek zou alleen de inhoud moeten
tellen:

Das ist eben der semeinen Welt
Irrthumb einer/ das wir hoch/
was von hohen/ und geringfiigig/
was von geringen  herkommet/
schiitzen. Was ligt mir dran/ wer
das Buch schreibet/ er sey in ei-
ner Stadt’ oder autf einem
Dorffe! wann nur der da schrei-
bet/ etwas/ das sich lesen lisser/
schreibet !

Het eerste deel van mijn dissertatie
gaat behalve over de stedelijke voe-
dingsbodem wvoor Hennings litera-
luur, e welen zjn burperijke af-
komst en universitaire opleiding,
vooral over zijn leven als domines
en auteur in enkele dorpen 1en noor-
den van Hanauw. Uit archiefstukken
blijkt dat cr vaak spanningen waren
tussen Henning, die van de kerkelij-
ke autoriteiten gen sociale discipli-
nering in de na de Dertigjarige
Oorlog losgeslagen dorpen moest
bewerkstelligen, en de boerenbevol-
king. Op 31 janvari 1672 schrijit

Aegidivs Henning: Nagefrnewe Bauren Anatomig, 8.1, 1674, ble. 33,

Amold Mengering: Scrulinium Conscientiae Coatecheifcum. Allenburg 1651, blz 425,

" Henming: Mischmasch, Frankfur 1665, bz, X8v.

Ibid., blz. 42-43.
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Henning aan het consistorie in
Hanau dat hij bij de goddeloze hoe-
ren zecr lijdt. Hij zou liever dood
zijn dan nog langer te worden ver-
acht door de schoolmeester, de ou-
derlingen en de rest van de gemeen-
te.” In de Bawren Anatomia themali-
seert hij vervolgens de botsing van
een dorpsdominee met de dorpelin-
gen. Het zou onmogelijk zijn om
een boerengemeente met Gods
woord te temmen, wanneer de boe-
ren eenmaal een verbond tegen de
predikant hebben gesloten:

Ich habe nun eine zeitlang mein
Brod unter den Bauren gesuchet/
dahero ich sie aull- und Innwen-
dig kenne: Wer mir aber sagte/
dal er die Bauren mit GOttes
Wart zahm machen kéinte/ wolte
ich ins Angesicht liigen heissen.
Vera refero. Wann eine Bauren-
Gemeinde einen Bund gemacht/
s0 weichen sie mcht davon/ und
solten sie gleich miteinander die

Hilse brechen.”

Henning stond hier aan het begin
van een literaire traditie, die 101 in
de achttiende ceuw zou retken: niet
alleen zijn er van de Bauren Ana-
fomia verscheidene nieuwe oplagen
verschenen, maar ook auteurs als
“Urban Dorffgast”™ (psend.) in de
Curidise Buuer-Historien' (1709) en

de Hirschleldse dominee Christoff
Richter in de Evangelische Hauer-
Postilla® (1722) refereren aan het
werk en beschrijven eveneens de
problematische omgang van de do-
minee met de boeren.

Het tweede deel van mijn onderzock
is cen anulyse van Hennings werken
wat betreft genre en motieven. In
het derde deel wordt er san de hand
van de literairé verbanden aange-
toond dat het programma  van
Hennings in een dorpscontext siaan-
de literatuur toch deel uitmaakt van
de “respublica litteraria” en niet
simpelweg kan worden afgedaan als
dat van boerenliteratuur, Daartoe
wordl vooral zijn relatie (ot autcurs
van de zogenaamde lutherse refor-
morthodoxie en in het bijzonder tot
het werk van de Hamburgse hooale-
raar in de retorica en satiricus
Johann Balthasar Schupp onder-
zocht. Naar hem verwijst Henning
namelijk het meest en in zijn stan-
densatire  Gepriesener  Biicher-
macher (1666), het eerste Duitse
werk met het literaire bedrijf als the-
ma, noemt hij zich nadrukkelijk een
navolger van Schupp.' Ook betitelt
hij hier diens werken en die van
zichzelf als “politische Straffschriff-
ten”, d.w.z, satiren. Anders dan
“geistliche Straffschrifften”, die de
wereld ter belering een onvervalste
spiegel voorhouden, presenteren sa-

Hessisches Staarsarchiv Marburg; bestand 23 (Hanaver Konsistorium), nummer; 4925
{Acta die Schuel zue Eichen betr, 1612-1740),

Henning: Sauren Anaromia, blz. 14,

Urbun Dorffgast: Curitise Bawer-Higorien, 5.1, 1709, blz, 7.
* Christoff Richter: Evangelische Bauer-FPostilln. Leipzig 1722, ble. 9.
* Henning: Gepriesener Biichermacher, Franklun 1666, blz, X7r.
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tiren de morele les in het narrenper-
spectief, waardoor deze cerder door
de lezer wordt geapprecieerd.”

In plaats van de wereldvreemde, pe-
dante academische cultuur van de
humanisten uit de zestiende eeuw
(resten hiervan zoals het te pas en te
onpas debiteren van Latijnse citaten
waren ot voor kort ook nog op onze
school waarmneembaar, hel gyvmnasi-
um is immers een humanistische
uitvinding) propageerde Schupp een
realistische en prakusche orignte-
ring {in onze tijd spreekt men van
basisvorming en studiehuis), Tn dit
kader stelt Henning in Mischmasch
dal ervaring beter is dan ijdele we-
tenschap. ™ Maar in regenstelling 1ot
Schupp, de reeds maatschappelijk
Zeslaagde hoogleraar wit de stad,
kon dorpsdominee Henning de aca-

Ibid., blx, 54-61,
Henning: Mischmasch, ble. 263,
Thid.. bl. [X8r]-[X8v.].

demische cultuur niet vollediz af-
wijzen. Hij had namelijk de status
van academicus nodig om het dorp
te kunnen verlaten en in de stad car-
rigre te maken. Onder andere om die
reden, 2o is in Mischmaseh te lezen,
is hij juist begonnen met schrijven."
Van Schupps wens om als dorpsdo
minee de academische “vanitas”
vaarwel te zeggen en onder cenvou-
dige omstandigheden God e die-
nen,” begrijpt Henning, die werke
lijk de praktijk had leren kennen, in
de Bauren Anatomia niets: Schupp
noemt zich weliswaar een realist,
maar heett blijkbaar nooit ervaring
met boeren opgedaan.”

Zo. heb ik gelijk pehad? Ja dus,
maar het 15 niet zo dat ik niet van te-
voren heb gewaarschuwd. ..

Y Johann Balthasar Schupp: Ve der Elnbildung, In: Lehrreiche Schrifften 1 Frankfurt

1677, blz, 492-5331. Hier: hlz. 531
Henning: Buuren Angromia, ble, 6,

Het Gymnasium aan het Westeinde

Toen de BvHG werd opgericht, zat
het Haagse Gymnasium nog in een
gebouw aan het Westeinde: in 1907
werd het huidige gebouw betrok
ken.

In 1999 kreeg de redactie wvan
Socialiter een brief uit Zuid-Afrika
van Jan Wolterbeek jr. met een boei-
end reluns over de gymnasivmiijd
van zijn vader. Jan Wolterbeek sr.
Deze laatste had het Gymnasium

bezocht toen dat nog aan het
Westeinde gevestigd was, Dit ver-
haal is opgenomen in Socialiter no
2. De foto doct u misschien naar het
bovengenoemde stukje grijpen. Jan
Wolterbeek jr. was in Den Haap
voor de reiinie en kwam ons ook
thuis opzoeken. Hij had nog meer
herinneringen van zichzell en zijn
vader: zo vertelde hij dat de muren
van de lokalen van het gebouw aan

het Westeinde uit dunne planken be-
stonden, waar je tijdens proefwer-
ken (als je achteraan zat) de opgi-
ven opgerold door de kwasten sun
de parallelklas kon doorpeven.

De foto die hier stast afeedrokt, be-
vindt zich in het gemeentearchist,
maar staat ook in het boekje
"s Gravenhage in oude ansichien,
deel 1'(samengesteld door Tohan
Schwencke, uvitgegeven in 1967

door de Europese Bibliotheek, Zali-
bommel), dat Jan Wolterbeck be-
schikbaar stelt aan hel Haganum,
Het is win bedoeling dat het een
plaats krijet op het boekenrek in het
documentatiecentrum, 2odat ook de
leerlingen van ou Kunnen zien hoe
het varige gebouw eruit zug.

Een leuk idee |

Her Westeinde, gezien naar de Biviervivmarkt, links de Vieerstraat, rechis de Assendelftsiraat,

Her grove huix met et stoeple van enkele treden, op de hook van de Vieersiraar iy ket woarhiiy
geweedt van e Hidrmaveny van Alphen (I740-1802), in 1827 werd e ofe Koninklijke
Mugivkschool gevessigd en loner deed her dienat als Stedelife Crvmiasion.
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Proefschrift na 60 jaar herdrukt

Bijna 60 jaar na de eerste druk is
er van de historische atlas van
prof. B.C. Damsteegt een tweede
oplage uitgekomen. De eerste
exemplaren waren letterlijk stuk-
gelezen.

{Dir artikel van de hand van Cor
vitn Santen is (PR eI uit het
Algemeen Daghblad van 31-3-2001.
Prof. Damsteegt is inmiddels op
26=10-2003 overledsn. )

In het wereldje van de kenners en
liefhebbers van de Buropese zeege-
schiedenis van de lbde en 17de
ecuw is de atlas van dr B.C. Dam-
steegt een begrip. Al jaren is zijn in
1942 gepubliceerde proefschrift
‘Nievwe Spiegel der Zeevaart' uit-
verkocht. Antiquarisch is het met
veel geluk voor 200 gulden te koop.
Dankzij de Koninklijke Academie
van Wetenschappen in Amsterdam
is aan die schaarsie een eind geko-
men. De Academie liet zich door
prof. Jaap Bruijn, hoogleraar mari-
tieme geschiedenis aan de Universi-
teit van Leiden overtuigen dat dit
werk moest worden bijgedrukt. De
30 kaarten van Europese kusten van
Spitsbergen tot de Azoren met nitleg
over de namen die toen werden ge-
bruikt, zijn nog steeds uniek.

Damsteegt die in 1980 de universi-
teit verliet vanwege zijn pensioen
kon weer aan het werk. Bijna twee
jaar is hij bezig peweest met de her-
uitzave van zijn standaardwerk. Een
gezond stukje beroepstrots is hem
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niet vreemd. * Het uitbrengen van
een tweede druk (400 swks) door
een ander was mijn eer te na”, aldus
de hoogleraar in zijn studeerkamer
in een stille Leidse straat,

Dat de klus hem toch nog ruim twee
Jjaar zou kosten, realiseerde hij zich
niet maar hij is trots op de vitgave
die nu zijn keurig opgernimde bu-
reau siert.

Het leuke aan Damsteegt is dat haj
in de jaren 30 wen hij van een kari-
ge beurs MNederlands smudeerde aan
de Leidse universiteit “helemaal
geen' weltenschappelijke ambities
koesterde. Zijn vader was hoofd van
een lagere school in Roterdam-
Zuid, Zelf wilde hij leraar worden in
het voortgezet onderwijs. Om de
studie te beralen moest vader privé-
lessen geven. De beurs was destijds
net zo hoog als het jaarlijkse colle-
gegeld, 300 gulden.

Als bijvak koos Damsteegt voor ge-
schisdenis. Via zijn hoogleraar prof,
Kloeke kwam hij in contact met bij-
zonder hoogleraar Warnsinck, een
oud-zeeofficier. Die vroeg Kloeke
of hij iemand wist die duidelijkheid
kon scheppen in de namen die op
oude zeckaarten en in de gidsen
voor stuurlieden stonden. Meniz on-
derzoeker raakte het spoor bijster in
de wisselende benamingen. Dat
Rusland destijds “Russenlandt’ heet-
te en Karwijk ‘Carwyck' is geen
probleem. Maar dat de Norman-
dische kustplaat Etretat toen als
‘Struyszaert’ op Nederlandse zee-

/’\“\—m

B.C.Damsteegt .« =\ &

5 "._- Bi.:knf;pi:: historische adlas van de Europese
7 kusten et de oude Nederlandse nmmen

De amslag vain de herpifgave ven e aatfan van Diamsieegt

kaarten stomd, leverde al cen Minke | Z0 begon Damsieegt ann zijn corsie
puzzel op. grole bronnenonderzoek. De eerste
resultaten verschenen al in 1937 in
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een wetenschappelijk tijdschrift.
Cees Damsteegt werd aangemoe-
digd door le gaszn en een proef-
schrift te schrijven. Zin had de
Roterdammer daar wel in. Tijd
bleek wel een handicap, want na de
gewone studie ging het werk voor.
Hij kreez een baan, trouwde en
werkte in de wvrije uren aan het
proefschrift. Intussen was de Twee-
de Wereldoorlog uitgebroken en
ging Warnsinck Damsteegt opjagen
omdat er papierschaarste dreigde.
De Duitsers roofden vanaf 1942 alle
vooroorlogse  papiervoorraden. Op
de valreep voltooide Damsteagt zijn
studie en promoveerde medio "42 in
Utrecht (de Leidse umiversileit was
al dicht) waar Warnsinck ook do-
ceerde, Diens collega Kloeke was
intussen ondergedoken,

Damsteegt zette zijn leraarscarriére
na de corlog voort aan het Stedelijk
Gymnasium in Den Haag, In de ja-
ren '60 werd hij wetenschappelijk
medewerker in Leiden, later lector
en uiteindelijk hoogleraar Neder-
landse taalkunde. Stomverbaasd
hoorde hij, eenmaal terug in Leiden,
van collega’s dat zijn atlas uir 1942
‘stukgelezen’ in de lecszaal van de
universiteitshibliotheek stond. Toen
prof. Bruijn hem opbelde of hij niet
nog wat exemplaren van zijn atlas
op zolder had liggen, moest Dam-
steegt ‘nee’ verkopen. Dat was voor
Bruijn her sein om de lobby bij de
Academie voor Wetenschappen te
starien. Bijna 60 jaar na de eersie
druk leverde dat witeindelijk ecn
tweede editie op.
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De kwieke Damsteegt heeft het met
veel plezier gedaan. ‘Het gekke is
dat ik door dit onderwerp in de jaren
'30 ben gegrepen en toen ik er zo-
veel jaren later weer mee verder
ging, fascineerde het mij opnieuw.”
Zouden de genen van de C“op
Rotterdam-Zuid’ ceboren en geto-
gen schoolmeesterszoon een rol
hebben gespeeld ? Hij weet nog wel
dat hij desiijds enthousiast oude at-
lassen bestudeerde in Maritiem
Museum Prins Hendrik aan de
Willemskade: *Daar was ik op een
bepaald moment kind aan huis met
een eigen kamer.’

D liefhebbers van atlassen hebben
weer een alibi om naar de boekhan-
del te gaan. Het werk van Dam-
steegl past in cen cartografische tra-
ditie waarmee Nederland in de 16de
en |7de esuw wereldfaam genoot.
De Nieuwe Spiegel van Damstesgt
borduurt voort op de in 1584 vitge-
komen Spieghel der Zeevaerdr van
de Amsterdamse drukker Lucas
Jansz, Wagenaer. Die uitgave zullen
slechts weinigen nog op de plank
hebben liggen.

B.C. Damsteegt, Nieuwe Spiegel der
Zeevaart, Beknopte atlas van de
Europese  kusten mer de  oude
Nederlandse namen. Ultgave Edita
KNAW. ISBN 90 69584 3021. Prijx
125 pulden.

GEVANGEN GEVOELENS

Ervdgr

Die lerares Nederlands is jong, knap, streng, bezeten en intrigerend, “Kunst is anu-
sement” is een geliefkoosde stelling van haar, maar legelifk wieel #e veel over te bren-
gen van het eigene van literatuor, Er mueten boekbesprekingen worden gehouden en
de lerares vraagt gegadigden. Als eerste meldt zich Marjolein: se ganl “Terug tor Ina
Damman’ van Vestdijk bespreken. Het zept me nicts. 1k Kies ‘Het awevende schaak-
bord" van Couperus; mijn vader vindi dat een heel mowi book, Opvallend is het dat
Marjolein, in het dagelijkse schoolleven een verlegen meisje, #ich 2o direct manifes-
teert. Marjolein kwam dit juar bij mij in de klas, Ze s vei] lang, met cen hoog voor-
hoofd, bruine halflange haren en blanwachtipe ogen wairin ook bruin g, Hior Kle
ren zijn niet gemiddeld: zoligemankl of gewoon wal minder vior T Ze beweegt zich
nogal bruusk en onhandig, ma met éen opvallende mengeling van ingetogenhend en
sierlijkheid, houdt zich op de achtergrond, spreeks zacht en nogal mifelig, met cen
hoge stem die een beetje hees maar toch helder klinkt; soms lijkt het spreken op fui-
steren, ook bij beurten in de klis. Tk weet niet precies wat ik vin hisar moet denken.
Ze lijkt nict direct cen kandidaat voor mijn galerd) van idolen: de meisies die ik op
afutand bewonder,

De cerste boekbespreking is van Marjolein. Ze ziet er nogal op har gemok il
Misschien zijn sommige mensen meer op hun gemak als g icts officieels moeten
daoen. Dok is 7e heel serieus, maar tegehijk merk je dat het haar plezier doet haar re-
laas te houden. Ze spreckt soms over dingen wisrvan ik nog naoit heb gehoord. Het
verhaal van een schooljongen die verlield wondt op een schoolmeisje is begrijpelijk
en spannend, maar ik hoor ook iess over platomyche liefde, vediefheid op een idee
in plaats van op een meisje, de liefde die pas volmaak is als de geliefde er niet is, en
vier soorten vrouwen in het leven van een opgroeiende jongen. Waar haalt Marjolein
dit allemaal vandaan 7 De lerares is beel tevreden

Een tijdje later is het mijn beurt. Ik grow, cerlijk gezepd, van “Het awevende schaak-
bord”, een boek vol met langdradige middeleeuwse legenden, maar ik worstel me er-
doorheen en vertel de inboud na. De lerares vindt het nog aardig ook, 1k vertel dmt
natuurlijk aan mijn ouders. Het voelt goed, successen te kunnen melden, en ik moet
toch ook mijn vader laten weten waartoe zijn boek in miyn handen heelt kunnen lei-
den.

Mijn vader is 66 jaar en werkt niet meer, Hij is niet geeond, nieen awaar leven, wir-
in hij trouwde, twee dochiers kreeg, en vervolgens met mijn moeder ging samenwo
nen zonder haar te kunnen trouwen. Er kwam cen kind, Dal was ik een onechite zoon.
Wat kost het niet om constant de echiheid en de puurheid van 2o’ n constelbatie te wil-
len bewijzen 7 Ik besef dat nog miet. Ik ben zestien jaar, Ik weet niet hoe dit mijn va-
der heeft getekend, lugt stoun dut ik besef wat het met mij heeft gedain.

Enkele leerlingen zijn zojuist terugpekeend van een bezoek bij een oudere lerares aan

huis, in cen andere stad. Bij het station in onze ¢igen woonplaais is het al donker: er
staat een [linke wind. Eerder, bij de bushalte in de andere stad, heb itk met Marnolein
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gepraat. Ik kon met haar praten ! Geaft dar mij de kracht om Marjolein te vragen of
ik haar achterop mijn fiets thuis zal brengen 7 Tk weet het niet. moar ik veddg het:
misschien komt her ook wel doordar ze aarzelt hoe ze naar huis zal gaan. Her past in
elkaur, Ik kan het bijna niet volgen: ik Alfred Teeuwen, eenzame zonderling, zestien
jaar oud, zal een meisje naar huis brengen. Ze springt achterop en houdtl zich vast aun
mijn middel, heel natwurlijk. Dat had ik niet verwacht: als ik zelf bij iemand achter-
op zit, vermijd ik ieder contact en klem mij vast aan de bagagedrager, Ik ben niet
bang: het vasthouden hoort bij het fistsen en het voelt aangenaam dichthij,

Eerst langs de donkere muur van het hoge spoor. Ze 15 ewaar, maar ik ben het die haar
rijde. Ik voel de frisse luchr en trap stevig regen de wind in, ik doe her helemaal voor
haar, soms toch even bang om te vallen, maar ik weet dat ik kan fietsen mel iemand
achterop, én er zit nu een meisje bij mij achterop, en de weg noar s is heerlijk lang.
Het gesprek gaat in flarden. lets over strengheid van scholen. Bij ons moeten de jon-
gens in de panre naar buiten, de binnenplaats op: alleen bij regen staat er op het bord
‘jongens hinnen’.

*Je mayg bij ons vok niet met 2o'n knalding op school komen,” zept #e. Het klinkt trut-
tig, maar ook lief

Ik noem wat namen.

“Wirar ken je al die mensen dan vin 2° zegt ze, [K voel me gelukkig; het lkt wel of
1k word bewonderd om ieis waarvoor ik in het gewone leven zo bang ben: omgang
miet mensen. Tk fets door de stad, in westeljke nechting, gedeelielik cen gewone mou-
te vior mijeell van school naar huis. In haar straot zet ik haar af, Donkere huizen,
voortumipes. Het s voorbij. [k mjd naar het huis tegenover het bos, waar ik woon.
Ik heh haar nier laten merken hoe gelukkig dit mij maokte en dat ik wéér zoiets wil.

En er is weer een vilstupje onder auspicién vin de oudere lerares: cen bezienswaar-
digheid in Amsterdam. 1k heb aliijd veel van het station gehouden waar de treinen
naar Amsterdam vertrekken. Manolein komit, de anderen komen niet. We zitten nanst
elkaar op de bruine houten bank en praten. Ik kan het alweer niet geloven. Er is min-
der spunming dan ik had verwacht, hoewel we ook niet helemaal op ons gemak #ijn
De vorige keer is ook maanden geleden.

Het samen reizen naar Amsterdam, het samen zoeken van de goede tram. Met 2'n
tweeen betreden we het gebouw dat ons doel is: alleen de lerares is daar, peen ande-
re leerlingen.

Op de een of andere manier denk ik steeds dat ik alleen terug naar mijn stad zal rei-
zen, alsof Marjolein iets anders te doen zal hebben in Amsterdam. Grool is min ge-
luk als ze gewoon mee blijkt t2 willen en als we samen per trein rerug gaan. In de
trein praten we heel ontspannen, te veel om te onthouden. Ze vraogt of ik al weet wat
ik wil gaan doen, na school. Ik vertel van mijn gedachten over Nederlands studeren,
en ¢ kijkt me 2o lief aun, met stralende ogen, helemaal vol aandacht en alsof ze het
erpens in vindt passen.

We zilten tegenover elkaar in cen Ibug compariment, aan het raam. Als ze mer me
praat, hoor ik et hoge, gesluierde timbre van haar stem, Haar woorden komen miet
raffelig of verstopt, ze doet nier verlegen. Mijn woorden komen vanzelf. Alles klopt
met elkaar, behalve de nankomst in ons eigen stution. die ¢en cind gun haar nabijheid
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maakt. 'Ik zie je weer op school, zeggen we en we gaan verschillende bussen in, We
hebben elkaar niet aangeraakt, maar we waren dicht bij elkaar. Ik zou ook niet weten
hoe je moet regelen dat je elkaar wél sanraakt. Het wonder van het achierop atlen
doet zich geen tweede keer voor,

De schoolreis naar Frankrifk

‘En wat je ook gaat rien,” #egt mijn vader, ‘is het kasteel dat Frans | heeft laten bou-
wen voor de jacht. Weet je wie hij daar onmtmoette ?° Het zegt me niets,

‘Of de grote kathedraal van Chartres,” voegt hij toe, met ontzag in z'n stem. ‘Jullie
rijden eerst naar Chartres: dat is het eerste wat julliec zien.”

Hij kent verdomme nog beter het reisplan dan ik zelf.

‘Je zult het Louvre zien, en de Notre Dame.”

Ik zal mict enthousiast gaun doen, want 1k bén het met,

Hij spreekt door, noemt allerlei plaatsen en mensen waar ik nog nooit van heb ge-
hioord. Uit 2'n boeken zal het komen. Hij is nooit verder in Frankrijk peweest dan een
tripje over de noordgrens vanuit de Ardennen. Als mijn ouders naor het buitenland
reisden, was her altijd de Duitsa kanr op, soms heel ver door, naar her laliaanse deel
van Awitserland.

Het is alsof m'n vader me wil bekeren, alsof ik in zijn plaats naar Frankrijk moet én
blij moet zijn in plaats van bang. Telkens begint hij weer dingen te noemen die ik he-
lamaal niet wil zien. Waar zou ik eigenlijk zelf naartoe willen reizen ? Misschien wil
ik wel helemaal niet reizen, en zeker niet met die rotschool,

‘Maar je gaut dan linksom, en komt in Bourges. Dat is de zuidelijkste plek van de
reis; Ik won dar ik mee mocht !

Kwaad worden zou misschien helpen. Het houdt kennelijk niet op als ik hier zo ver-
krampt zit, een beetje nurks grom en alles wat ik over die reis voel naar beneden duw
omdat hij daar niets mee te maken heeft, en omdat het zo iets heel anders is dan cru-
ditie, reislust en blijdschap: angst, ellende én verzet.

We zijn op een drichoekig pleintje met veel zon. Velen zitien op een lermas, anderen
wachten tot de groep weer doorgaat naar het zoveelste monument. Op eén gegeven
ogenblik zet men zich in kleine groepjes -de richting is bekend- in beweging. 1k
loop alleen. Incens holl wmand nuar me we. Het is Magolein. Ze veaagt of ze naast
me mag lopen. Ik voel in een flis jers van trots, peluk, wrevel en schaamie en zeg:
‘Natuurhijk.

We praten, gespannen, maar wel leuk. Het lijkt niet op de treinreis vit Amsterdam
Toen was ze er voor mij; of ik er ook voor haar was, vroeg ik me met af, Nu denk ik,
al pratend, steeds allerlei dingen door elkaar, die voorbij vliegen als papiersnippers
et teksten die je in de gauwigheid nietr helemaal kunt leren:

- Nu ben 1k niet meer alleen.

- Waarom doet ze dit T Wat bedoelt ze 7 1s ze verliefd op mij ?

- Vind 1k haar leuk ?

- Wat moet ik nu doen 7

- Was ik maar ergens anders |

- Worden wij nu ook een stel ? Wil ik dat ?
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- Fien de anderen ons 7 Zouden ze2 om mij lachen 7

- Zou ik haar willen vasthouden 7 Hoe moet je dat vragen ?

Ik denk nier: wart iz 22 moedig, ik zal haar zegeen hoe goed ik dit van haar vind; ik
zal eindelijk cens bedenken wat ik voor huar voel, en dun zal 1k haor dal zepgen. Dat
is een voldragen gedachte uit de wereld van mensen die weten wat ze zijn én die zich
op anderen kunnen nchien. Ik moet het doen met de papiersnippers, op een reis dic
veel te moeilijk voor me is. Zo'n voldragen gedachte vorm ik niet, niet terwijl ik met
Marjolein oploop, niet later op de dag, niet in de volgende dagen,

Fe komt nu steeds hij me, maar alleen op de informele momenien van de dag. Noaoit
tijdens een rondleiding, nooit tijdens cen maaltijd. Zoek ik haar eigenlijk zelf wel
eens op T We praten, geloof ik, wel veel. Het is prettig, maar er is ook een soort be-
klemming, en ik vind soms de dingen die ze zegt wat zeurdeng.

Alsof ze dat aanvoelt, vraagt z¢ heel vaak:

*Vind je mij niet vervelend 7

“Vind je het niet vervelend dat 1k met j¢ meeloop 7

Ik ontken het steeds, en ik wil ook niet dat ze niet meer Komt, Tk ben veel 1e trots als
we samen #ijn. Wél dwarrelen er nog steeds veel papiersnippers voorhij.

Het wordt iets vasis; want de groep is no alweer een paar dagen in Panjs, en het 18
nog steeds hetzelfde, maar wat is het eigenlijk 2 Zijn we nu ook cen stel, zoals zich
bij deze schoolreis zo veel stellen laten zien ? Als niemand er ooit iets over zegt, zijn
we geen echt stel, vind ik, en er hoort toch oek bij dat je hand n hand loopt, of met
de armen om elkaars schouders {om over kussen nog maar niet te denken). Verwacht
ze van mij dar ik daarvoor het initiatief neem 7 Durf ik dar niet 7 OF wil ik dat niex 7

Dan komt de dag dar we samen oplopen en dar ze zegu:

“Wil je me cen arm geven

Dit is dan het moment, Ik mag geen fouten maken en weeg de woorden zorgvuldig,
Ze rear niet: ‘Do je arm eens om me heen !” Ze zegr: "Wil je me een arm geven 7
Een arm geven is wal mijn vader soms aan mijn moeder doel. Toen ik Klein was, heb-
ben ze het wel eens voorgedaan. Ik weet niet helemaal zeker of ze dat bedoelr, maar
het i= in icder geval veiliger dan al het andere.

Zo is het dus dat ik een drichoek van mijn arm maak en dat Marjolein haar angstige
vochtige arm inhaakt en dat we zo voortlopen. Her voelr nier fijn. Her iz srrak en koel,
niel veilig en warm. Min elleboog makt, werkiwmgelijk, contactloos. soms baor rib-
ben en ook iets anders waaraan ik niet durf 12 denken. [k weer ook wel dat dit eigen-
Ik miet 15 wal ik wil, mawr er komt de bele reis geen vermndering meer in, Ze viauagl
nog een paar keer, een beetje bang -vroeger durfde ze toch meer - *Wil je me een
am geven 2

En ik voer het ritueel vit. Verdere aanrakingen zijn ¢r niet.

D Sucré Cocur moet je bij donker zien, zegl Je tekenleruar. Een wilde reis dus met

de vuile, hete metro, We breken uir de prond en lopen door sieile donkere straten naar
boven, waar heel hoog els grools en wils staat, mel koepels, verlicht. We gaan nauar
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binnen, Marjolein is bij me. Er speelt een gigantsch ongel, met volle regisiers, mu-
ziek die de #iel zuiverl. Het is er heel plechiig en heel vol. We lopen naar voren naar
het altaar, niemand zegt iets, de muziek is genoeg. Dan gaan we weer lerug, stil en
waardig. Op het voorplein wordt gezegd dal cen meisje uil onze groep is flauwge-
vallen. Wat zou ik moeten doen als Marjolein zou flauwvallen ?

Wan de kerk naar beneden loopt cen lang, verlicht plantsoen, met een pad met treden.
Onze groep loopt het pad af in de warme avond. Eén van onze begeleiders, asnge-
schoten, staat aan de zijkant en el de paren.

*Allemaul bruidsparen ! roept hij. ‘Nog een bruidspaar, nog een bruidspaar’

*Nog een broidspaar !" zegt hij, misschien war zachter, als Marjolein en ik, gearmd,
langskomen, [k voel me hang en gelukkig, maar weet nict goed wal ik moel zeggen.
Er is iets half gelegitimeerd waarvan ik niet weet wat het is. Tk vraag ook niet aan
Marjolein of zij het weet. En zij, die cerder zo moedig 15 geweest, vraagt het niet aan
mij. Het dringt ook nict tot me door dat Marjolein al zo veel heeft gedaan waaruit be-
langstelling blijkt. Dat zou iets kunnen zijn waar je blij mee bent. Of durf ik het nict
2 geloven 7 Vaag denk ik ook zoets als:

*‘Aangeschoten man, hoe kun je twee bange kinderen een bruidspaar noemen

Ons samenzijn blijft ongedefinieerd.

Er is méér legitimatie in aantocht. We zullen een voorstelling in de Opéra bezoeken,
Het Russische staatsballet met het Zwanenmecr. Een meisje zit op de binnenplants
van de jeugdherberg aan een tafeltje en deelt de kaartjes uit. Het zijn hesproken plast-
sen. Twee kaartjes voor Henco en Jeanine peeft e aan Henco, twee kuartjes voor
Juhn en Ineke aan John, Veel mensen krijzen een kaartje allesn,

‘Alfred 1" zegt ze en zoekt mij in de kluwen mensen. “Voaor Marjolein en jou.' En ik
krijg twee kaartjes. Dit had ik nooil verwacht, Ik ben gelukkig, en ik vertel met trots
aan Marjolein dat ik twee kaartjes voor ons heb pekregen.

Maar hoeveel legitimatie heb ik nodig om aan definigren, of aan daden toe t¢ komen 7

Als het geluk om het Opéra-beroek voorbij is, komt het gevoel van niet te weten hoe
het verder moet lerug, Het tekort schieten, de angst, de onbegrijpelijke weerstand
dour de verliefdheid heen. En het nachtelijke eenzame genot, dat zo vreemd op zich-
zelf staat, en toch iedere keer weer wordt geconsumeerd. Het beeld van Marjolein be-
trek ik dear niet bij; het hoort er ook nier bij. Her lichamelijke staat kilometers ver af
van de antroering door Marjolein, en ik kan ze geen meter dichier bij elkaur krijgen.
En 15 het de ontroenng van bet achiterop hebben, in de herfst, de ontroering van het
gesprek in de trein uit Amsterdam, in het vroege voorjaar, of is het ontroening van ow 7
Ik weet hel miet,

De groep wardt onthonden voor het gebouw van de school. Ik zow weh eigenlijk af-
schetd moeten nemen. De bus die naar mijn huis gaa, komr eraan. Ik stap erin met
mijn zware tas, Thuis vertel ik niet zo veel over de reis.

Er is iets belangrijks gebeurd in mijn laven, maar ik weet niet zo gocd wit, en nu lijkt
mij iets ontglipt te zijn; misschien heb ik het zell loten wegglippen, door het zacht-
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jes en beleefd weg te duwen. Daar praat ik niet over. Je zow er om moeten huilen,
maar dat kan 1k niet. Ik heb gefaald en zit nu helemaal vast. Kome wat komt, ik heb
er geen greep op en stel mezelf zo min mogelijk vragen.

Errter (et werdrma eigenlifk 7)

In de weken van de zomervakantie denk ik er soms over na of het niet goed 2ou zijn
contact met Marjolein te zoeken. Tk 2ou haar toch kunnen opbellen, haar een brief
kunnen schrijven. Maar wat zou er in die brief moeten stean, en zal het opbellen niet
stuilen op cen muur van vaders, moeders en zusjes ? Geef ik om haar 7 1k zou het
antwoard niet precies kunnen geven, wel voel ik heel ver weg, maar grool, de spijl
en her verdriet om wat niet is gekomen. Misschien kan dat alsnog komen, mar dan
moet 1k wel iets doen.

Tijdens de gezinsvakantie vormt zich een gedachte bij mij. Ik zal Marjolein een kaart
sturen van deze vakantie. Dat zal een jmste mengeling van lichte-vorm-van-bnef en
lichte-vorm-van-cadeau zijn. De tekst van de Kourt 15 een proeve van de ironisch-
sympathieke i)l van mijn familiehrieven; veel persoonlijis Staat er nier in. Toch voel
ik mij opgewonden en trots als de kaart op de post gaat. Het 15 ook het cerste initia-
tief dat ik neem. na de fiets bij het station...

De school is weer begonnen. Klopt het dat Marjolein er een beetje geknakt uitziet, of
prijectesr 1k mipn eigen geknakthesd op haar 7 Ze bedankt voor de kaan, maar neemr,
vind ik. ook afstand, Aan de excursics vun de oudere lerares doet ze met meer mee:
e veel schoolwerk. [k voel mijn keel een beetje dicht knijpen. We zouden toch een
tweede kans kunnen krijgen ! IK weet nog miet dat bet leven niet altijd tweede kan-
sen biedt

Er zal een voorstelling van ‘De Kikkers” van Asistophanes zijn voor scholieren.
Schmidt, de leraar Latijn, vraagt wie er kaartjes wil kopen. Alleen Marjolein en ik
steken onge vinger op.

‘Mijnheer Schmidt als huwelijksburean !" proest een meisje it de klas.

Ik heb geen verweer. Ook deze wond blift omverzored.

Ik wissel geen woord meer met Marjolein, Her doet wel piin haar jedere dag, con
tactloos, te zien, maar ik heb ervaring in contactloosheid.

Mu de zomer ga 1k Nederands studeren. Marjolein ook, in dezelfde srad. Her con-
tactloze zien gaat met ons mee, maar ik weet niet wat het voor hear betekent. Ik zie
haar vok nog cens op cen feest, omstrengeld door cen botte huisgenoot van mij. Dat
Kan ze nu dus, denk ik, mel een gekoesterd krom cymismee,

Zo dooft e iets uil, waarvan de rauwe resten door een vreemde zelfkoestering blij-
ven schrijnen, diep van binnen, op een slecht gekozen plasts: viok nuast het bestu-

nngscentrum of daaromirent.

Alfred Teeuwen

Zoekplaatje

Het zoekplaatje uit Socialiter nr. 11
was blijkbaar te oud. Het heeft
slechts é&€n reactie opgeleverd:
Sander de Groot (e.e. 1961) meent
in de leerlinge op de voorste rij,
tweede van rechts, zijn moeder,
Joanna Brantjes, te herkennen.

Het nieuwe zoekplaatje is hieronder
afgedrukt,

Wie weet wie hier theedrinken mert
rector Van zeren en waarom 7

Reacties van lezers op Socialiter nr. 11

De vorige uitgave van Socialiter le-
verde weer cen heleboel correspon-
dentie op.

Hier een korte bloemlezing uir de
reacties:

“Op blz. 3, tweede kolom, wordt ge-
wag gemaakt van lemand die meer
discussie over gymnasiaal onder-

wijs, studiehuis etc., in deze tijd wil
zien. Toegezegd is, dat daarmee in
het komende herfstnummer een be-
gin wordt gemaakt. Thi lijkt me een
verkeerde weg ! Socialiter is een
vereniging van OUD-LEERLIN-
GEN die graag over de verleden tijd
op school willen horen, en lezers
zijn tevens geinteresseerd in wel



en wee van personen, denk ik, ook
na hun gymnasiumtijd. Maar huidi-
ge onderwijskundige zaken horen
mijns inziens niet in Socialiter thuis.
Er zijn vele bronnen/tijdschrifien
die zich daarmee berig houden, zo-
als b.v. het orgaan AMPHORA van
de Vrienden van het Gymnasium, en
reker ook alle discussies in daghla-
den. de televisie en de radio. Dus,
informatie is er (e over. Kortom, 1k
ben er sterk tegen dit te doen, daar
ik vrees voor zogeheten al dan niet
zogenaamd vernieuwend onderwijs-
kundig geleuter, hetwelk niet thuis-
hoort in een blad als Socialiter™
({Rob van der Waall)

“Allercerst wilde ik even mijn dank
uitspreken voor het werk van de re-
dactie van Socialiter. Al een aantal
jaar kijk ik met afeunst naar de
Amerikaanse universiteiten waar
veel oud-leerlingen zeer betrokken
blijven bij hun universiteit en trots
zijn op hun verblijf daar. Ik vind het
jammer dat dit niet het geval is bij
mijn universiteil, de Universiteil van
Amsterdam, terwijl een dergelijk
gevoel pok bij andere umiversiteiten
in Mederland volgens mij nauwe-
lijks aanwezig is.

Tijdens het lezen van de nisuwste
Socialiter bedacht 1k me opeens dai

het Haganum wel zo'n gevoel op-
roept bij veel mensen. Zelf kijk ik
ook nog altijd met veel plezier terug
op de tijd die ik daar doorbracht en
ik betrap me er vaak op dat ik wrots
verkondig hoe  bijzonder  mijn
school wel was,”

{Onno Sinke)

Verder heel veel reacties op mijn
aproep voor namen van oud-bonds-
besmursleden. 1k heb hun namen
doorgegeven aan het huidige bonds-
bestuur, vanwege hun plannen om
een nieuwe “Annales™ te maken.

Ouok bleek er wileindelijk nog een
behoorlijk aantal vrouwelijke prae-
sides peweest (e zijn.

Een vooriopize lijst hiervan:

1924 - 25 Mej. Hans Blomberg

1926- 27 Mej. A. de Jong

1927 - 28 Mej. B. v. Meer

1947 - 48  Mej. A.F.W. (Freddie)
Kamerman

1949 - 50 Mej. M. (Marieke)
Sinemns

1953 - 54 Mej. M. (Marleen)
Koster

1985 - 86  Belinda Dolman

1995 - 96 Eva Frech

1996 - 97  Annelot Dekkers

Verantwoording van tijdens de lustrumviering gemaakte foto’s:
Blz. 3. 4. 6. 7, 8. 11, 12 en 13: Marc Dubois

Blz. 9 en 14: Ernst Sittig
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Op respectievelijk 28 en 31 oktober i1, is het wereldlifk en kerkelijk
huwelifk gesloten tussen onze oud-praeses en correspondent
Ernse Sittig en Svivia Stawski.

Onderstaande afbeelding van de oude joodse wijk van Trebic"{ Tsjechié)
sierde hun rrowwkeaarr,

Ernst en Svlvia, veel gefuk samen !

Bestuurfredactie Socialiter.



